
aggressi  faît  de  alți  hòni  sau  omeni.  În  multe  casele,  dognele  va  asociația  apoi  impulsul  de  stimulare  cu  un  alt  dogne  sau  ființă  
și  va  deveni  și  mai  agresiv.

Collierele  electronice  de  dresaj  Dogtra  sunt  destinate  exclusiv  modinisei  beportaturului  color.

UTILIZARE  CORECTĂ  A  COLIEREI  ELECTRONICE

Acezzana  nu  sunt  destinate  folosite  pe  omeni  sau  alte  animale.  Dogtra  nu  este  responsabil  pentru  utilizarea  necorespunzatore  
a  zgarda  electronică.

Dogtra  nu  recomandă  utilizarea  colierelor  electronice  de  dresaj  pentru  a  corecta  hòii  care  sunt

ACTIVARE  NEDINTONATĂ

CÂINI  AGRESIVI

Dacă  butonul  „Constant”  este  ținut  apăsat  mai  mult  de  12  secunde,  dispozitivul  se  va  opri  automat.

MANUAL  DE  UTILIZARE

DOGTRA  640X

Vă  rugăm  să  citiți  cu  atenție  acest  manual  înainte  de  prima  utilizare.

DECLARAȚIE  PRIVIND  SĂNĂTATEA  ȘI  SIGURANȚA  PRODUSULUI
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Câini  agresivi,  d

Încărcați  produsele  Dogtra  doar  cu  baterii  și  încărcătoare  Dogtra.  Acum  încărcați  produsul  fără  alte  mijloace,  
chiar  și  la  temperaturi  sub  0  °C.

Produsele  Dogtra  conține  componente  electrice  și  magnetice  care  emit  niveres  lămăte  de  
radiații  electromagnetice  și  frecvențe  radio.  Acestea  unde  electromagnetice  sau  
frecvențe  radio  pot  interfera  cu  stimulatoarele  cardiace,  defibrilatoarele  sau  alte  dispozitive  
medicale.  Consultați-vă  medicul

INTERFERENCE  CU  DISPOSITIVELE  MEDICALE

sau  produktorul  dispozitiv  medical  avehne  de  a  utiliza  orice  dispozitiv  medical  cu  produse  Dogtra.  
Dacă  credeți  că  produsele

O  astfel  de  utilizare  sau  depozitare  poate  deteriora  produsul  sau  provoca  incendii,  explozii,  
vătămări  corporale  sau  daune  materiale.

Dogtra  pot  interferes  with  stimulatorul  cardiac,  defibrilatorul  sau  alt  dispozitiv  medical,  
nu  mai  folosesc  produsele  Dogtra.

www.reedog.cz  
www.elektro-obojky.cz

fiț  atenț,  acestea  pot  fi  prince.  Aruncăti  baterile  în  conformitate  cu  regulatele  
locale.

Produsele  Dogtra  conțin  o  baterie.  La  scoaterea  și  introducerea  bateriilor

DETERIORAREA  PRODUSULUI

ÎNDEPĂRTAREA  ȘI  ELIMINAREA  BATERIILOR

Produsele  Dogtra  conțin  componente  electrice  și  baterii.  Nu  utilizați  sau  depozitați  produsele  
în  apropierea  surselor  de  calami  sau  a  sustentesolor  inflamabile.

ÎNCĂRCARE

sau  peste  45  °C.

copii  și  persoane  cu  dizabilități
Ei  bine,  dezasamblați,  zdrobiți,  încălziți  și  modificați  bateria.  Pot  rezulta  incendii,  
vătămări  corporale  sau  pagube  materiale.
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•  Puncte  de  contact  din  plastic

•  Receptor

Protecția  este  potrivită  pentru  câini  de  5  kg.

•  Transmițător

•  Baterie  în  receptor  și  emițător

•  Zgardă  neagră  reglabilă

•  Electrozi

•  Curea  de  gât

•  Lampă  de  testare

•  Geantă  de  transport  din  plastic  dur

•  Instrucțiuni  CZ,  EN

•  Încărcător  dublu

•

•  100  de  niveluri  de  stimulare,  rotiță  reostatică  și  afișaj  LCD  pentru  control  precis

•  Sistem  extensibil  pentru  până  la  3  câini

•  Rază  de  acțiune  de  până  la  600  m

•  Transmițătorul  și  receptorul  sunt  certificate  I  PX9K  pentru  impermeabilizare

•  Blocare  de  siève  pentru  blocarea  de  stimulare  level

•  Buton  Booster  pentru  creștere  instantanee  și  a  nivelului

•  Ecranul  LCD  arată  nivelul  stimulatorului  și  nivelul  bateriei

•  Ton  sonor

•  Încărcare  prin  USB  tip  C

•

•  Lumină  LED  pentru  localizarea  luminii  a  dicinelui  în  dămărătă

•  Butonul  Nick�  stimulare  continuă

CONȚINUTUL  PACHETULUI

CARACTERISTICI  PRINCIPALE

Compatibil  cu  sistemul  Dogtra  HANDSFREE  (acum  inclus)

Vibration  XPP  (Pager  cu  performanță  extremă)

Baterie  cu  încărcare  rapidă  atât  pentru  emițător,  cât  și  pentru  receptor
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TRANSMIȚĂTOR  -  DESCRIERE

RECEPTOR  -  DESCRIERE
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până  când  pornește  afișajul  LCD.  Apăsați  scurt  butonul  ON/OFF  pentru  a  porni  lumina  de  fundal.
Pentru  a  porni  emițătorul,  apăsați  și  țineți  apăsat  butonul  ON/OFF  din  partea  dreaptă  a  emițătorului

Pentru  a  porni  emițătorul,  apăsați  și  țineți  apăsat  butonul  ON/OFF  din  partea  dreaptă  a  emițătorului  
până  când  afișajul  LCD  se  stinge.

Apăsați  și  țineți  apăsat  butonul  timp  de  2  secunde  pentru  pornografie
sau  opriți-l.  Indicatorul  LED  se  aprinde  în  verde  și  emite  un  signal  sonor  tăng  când  
este  pornit,  și  se  aprinde  în  red  și  emite  un  signal  sonor  când  este  oprit.

Butonul  ON/OFF  de  pe  receptor  este  situat  între  electrozi.

PORNIRE/OPRIRE

APĂSAȚI  BUTONUL  DE  PE  EMIȚĂTOR

Tipul  de  stimulare  care  sejama  să  fie  utilizate  este

BUTONUL  DIN  FAȚĂ  (Nick  sau  Constant)

Butonul  frontal  poate  fi  selectat  ca  Nick  (pulse  short)  sau  Constant  (pulse  long  -  pulse  este  transmis  timp  de  
maximum  12  secunde.  Dùa  eceea,  corêctia  este  oprită  automata).

display  în  partea  de  sus  a  ecranului.  (Setare  din  fabrică:  Nick  module)
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De  exemplu,  selectați  zona  „5”  ca  valoare  incrementală  pentru  butonul  Booster  și  aplicați  nivelul  de  afișare  de  +5

BUTONI  LATERAL

1.  Setați  nivelul  stimulatorului  la  „0”.

Setări  buton  frontal  (Programare  între  "Nick"  și  
"Constant")

2.  Apăsați  simultan  butonul  principal  frontal  și  butonul  lateral  de  
alimentare  timp  de  5  secunde  pentru  programul  modulului  Nick  sau  
Constant.  Modulul  selectat  este  afișat  pe  ecranul  LCD.

Amplificator
Se  aplică  pentru  a  amplifica  zona  de  stimulare  timp  de  12  secunde  la  un  nivel  
preselectat  de  amplificare.  Nivelul  de  stimulare  poate  fi  mărit  rapid,  fără  ca  
utilizatorul  să  fie  nevoit  să  îl  mărească  manual.  Utilizatorii  pot  personaliza  
nivel  de  amplificare  dorit.

nivel  occhistat+  cantitate  incrementală=  nivel  de  înătire  brudt
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Sunet

Lumină de localizare
Vibrație XPP

Amplificator

Se utilizează nivelul
 de bază afișat

În acest caz se aplică
nivelul 5 ,,Nikc"

Aplică Constanta mărită pentru
o durată de până la 12 decunde

În acest caz se utilizează
nivelul 10  Constant
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Notă:  Setați  nivelul  Booster  la  zero  dacă  doriți  să  utilizați  funcția  Booster.

2.  Apăsați  butonul  Booster  timp  de  5  secunde  până  când  indicatorul  
LED  începe  să  se  aprindă  brusc,  apoi  eliberați-l.

SETĂRI  BOOSTER

1.  Setați  nivelul  amplificatorului  la  zero.

4.  Faceți  clic  pe  butonul  Booster  pentru  a  salva  setările.
Notă:  Setările  salvate  vor  alée

3.  Rotiți  selectorul  reostatului  la  nivelul  incremental  selectat,  care  va  fi  afișat  pe  
afișajul  LCS.

Pentru  și  resetați  setările,  repetați  
pașii  de  mai  sus.

după  această  unitate  este  oprită.

Machine Translated by Google

www.reedog.ro
www.zgarzi-electro.ro

http://www.elektro-obojky.cz/


Lumină  LED  de  localizare:  pentru  o  mai  bun  vizibilitate  a  diccunelui  dvs.  în  întuneric

Sunet:  emite  un  sunet  timp  de  12  secunde  când  îl  țineți  apăsat.

ALTE  ELEMENTE  DE  CORECȚIE

Vibrații  XPP:  vibrează  timp  de  12  secunde  când  țineți  apăsat.

Pentru  că  intermitența  continuă  la  fiecare  4  secunde,  atingeți  butonul  Lumină  
de  localizare  o  dată

Pentru  a  opri  intermitența  continuă,  touch  the  second  button  Lumină  de  localizare.

Pentru  a  activa  manual  intermitența  continuă  timp  de  evene  la  12  secunde,  părți  și  menții  apăsat  butonul  
Lumină  de  localizare.

Machine Translated by Google

www.reedog.ro
www.zgarzi-electro.ro

http://www.elektro-obojky.cz/


1.  Porniți  transmițătorul  și  setați  nivelul  stimulatorului  la  „0”.  Folosiți  comutatorul  
pentru  a  selecta  un  câine  (1,  2  sau  3)

Pentru  a  anula  modulul  de  blocare,  apăsați  și  țineți  apăsat  din  nou  butonul  timp  de  mai  mult  de  2  
secunde,  până  când  pictograma  de  blocare  dispare.

Pentru  a  preveni  involuntare  ale  ale  level  de  stimulare,  press  si  menteina  apasa  parte  superioara  a  selectorului  
rheostatului  pentru  mai  mult  de  2  secunde  pentru  al  blocului.

BLOCARE  DE  SIGURANȚĂ

Odată  blocată,  pictograma  lacătului  va  apărea  pe  ecranul  LCD.

SISTEM  EXTENSIBIL  PENTUR  CÂINI  3

Dacă  achiziționați  un  receptor  suplimentar,  puteți  utiliza  comutatorul  frontal  pentru  un  câine  
selectat  căruia  doriți  să  îi  trimiteți  corecții.  Puteți  vizualiza  câinele  selectat  pe  ecranul  LCD.

Cum  se  adaugă  un  receptor  alt
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Capacele  suplimentare  X-Shield  X-Series  sunt  întotdeauna  separate.

INSTALARE  CAPAC  X-SHIELD

Confirmați  succesul  apăsând  butonul  de  vibrații.

If  testul  de  vibrare  nu  are  succes,  repeat  the  process  of  imperechere.

2.  Scoateți  capacul  frontal.

3.  Apăsați  simultan  butonul  frontal  și  butonul  lateral  Booster  până  când  se  afișează  
„CD****”,  apoi  eliberați  butonul.

2.  Receptorul  trebuie  să  fie  oprit  pentru  a  principe  imperecherea.  Apăsați  și  mențineți  
apăsat  butonul  ON/OFF  timp  de  5  secunde  până  când  indicatorul  LED  face  clic,  apoi  eliberați.

1.  Utilizați  unealta  inclusă  pentru  a  sħlħvi  cele  4  šrĂbururi.

3.  Așezați  nul  capac  X-Shield  on  top  of  the  transmițătorului  și  aliniați-l  cu  orificiile  pentru  sărbururi.
4.  Utilizați  unealta  pentru  a  strande  šrebuburile.

Machine Translated by Google

www.reedog.ro
www.zgarzi-electro.ro

http://www.elektro-obojky.cz/


Pentru  ca  HANDSFREE  SQUARE  să  funcționeze,  trebuie  să  se  afle  la  mai  pùnc  de  10  metri  de  transmitter.  
LED-ul  de  pe  HANDSFREE  SQUARE  va  clipi  atunci  cand  butonul  este  apasat.

1.  Porniți  transmițătorul  și  setați  nivelul  stimulatorului  la  0.

1.  Selectați  numărul  de  pătrate  hands-free  pe  care  doriți  să  le  utilizați
2.  Urmăriți  indicatorul  de  imperechere

2.  Selectați  Nick  sau  Constant  apăsând  și  ținând  apăsat  butonul  ON/OFF  +  CENTR  (N/C)  timp  
de  5  secunde.
3.  Când  funcția  apare  pe  ecran,  țineți  apăsat  pe  emițător.

2.  Apăsați  și  mențineți  apăsat  butonul  ON/OFF  +  funcția  dorit  până  când  vedeți  că  
lumina  clipește  rapid.

PIATA  HANDS-FREE  ALTE  FUNCȚII

3.  Apăsați  și  mențineți  apăsat  butonul  PĂTRAT  HANDSFREE  pentru  codul  funcției  
dorit.

Gamă:

4.  Apăsați  și  mențineți  apăsat  BUTTONUL  CENTRU  ON/OFF+  pêche  când  lumina  clipește  rapid.

ÎMPERECHEREA  ATAȘAMENTULUI  "PĂTRAT  FĂRĂ  MÂINI"

Împerecherea  „HANDS-FREE  SQUARE”:  NICK  și  CONSTANT

1.  Porniți  transmițătorul.

5.  Apăsați  și  mențineți  apăsat  butonul  HANDSFREE  SQUARE  și  codificați  
funcția  dorită.

Când  LED-ul  nu  mai  clipește,  înlocuiți  bateria  din  quaratul  Handsfree.
Disclaimer.  Doar  14  unitati  Handsfree  Oala  patrata  fi  imperecheate.  Dupà  imperecherea  celei  de-a  15-a  piese,
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Solicitați numărul câinelui cu
care doriți să asociați dispozitivul

Indicator de asociere
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cele  14  dispozitiv  originale  imperecheate  se  vor  reseta  si  trebuie  imperecheate  din  nou.
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Aprinde

Vibrații

1.  Setați  nivelul  SETUP  (Booster).

Amplificator

2.  Apăsați  butonul  PORNIT/OPRIT  și  butonul  
Booster.

1.  Apăsați  butonul  PORNIT/OPRIT  și  butonul  
Vibrații

Sunette

1.  Apăsați  butonul  PORNIT/Oprit  și  butonul  Sunet  (Sunet).

1.  Apăsați  butonul  PORNIT/Oprit  și  butonul  Lumini.
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SETAREA  ȘI  POSIȚIONAREA  GULERULUI

3.  Apăsați  electrozii  non-stimulatori  pentru  ai  fixa.

2.  Așezați  electrozii  nestimulatori

ELECTROZI  NE-STIMULATORI

1.  Întoarceți  receptorul  și  scoateți  electrodul

•  În  tempul  atramentului  sau  al  allergării,  o  zgardă  prea  lără  poate  provoca  iritații  ale  peilii  de  pe  gâtul  animalului.  O  zgardă  

bine  ajustată  va  ajuta  la  prevenirea  apariției  iritațiilor.

potrivească  chiar  la  piele,  sub  blană,  dar  nu  trebuie  să  ciupească.

•  Fiecker  zgardă  electronică  trebuie  să  se  potrivească  perfect  pe  piele.  Electrozii  trebuie  să  se

Zgarda  trebuie  să  fie  montată  corect  pentru  a  asigura  o  funcționare  sigură  și  proprietăți.

când  dispar  toate  semnele  de  iritare.

•  Potrivirea  koreiti  a  zgardei  este  important.  Acest  lucru  trebuie  să  fie  ajustată  și  să  nu

Pentru  a  asigura  eficiența  maximă  și  sițula  haînelui  dőwźi,  verificați  plasarea  zgardei,  a

De  asemenea,  verificați  dacă  pielea  este  deteriorată  de  electroliză.  Erupții  cutanate  sau  iritații.  În  acest  caz,  aplicați  pentru  o  perioadă  

scurtă  de  timp.

stranguleze  acienele  și  austei  cuiți  aceasta  să  pooțe  respira  normal.  Zgarda  nu  trebuie  nejada  să

pentru  perioda  mai  scurtă  de  timp  sau  consultați  medicol  veterinar.  Zgarda  nu  trebuie  să  poarte  continuu  mai  mult  de  8  ore  (aceasta  

este  o  recomandare  pentru  toate  colierele).  Úca  apare  iritarea,  scoceți  zgarda  pêche

Important:  Potrivirea  și  poziționarea  corrății  a  zgarda  cu  receptorul  este  importantă  pentru  funcțiinea  sa  eficacitate.  Pinii  de  

contact  trebuie  să  fie  în  contact  direct  cu  pediala  dăgînelui  duwână,  pe  partea  inferioară  a  gâtului.

•  Dacă  nu  vă  pasă  de  strat,  stimulatorul  nu  va  funcționa  corect  din  cauza  electricității

nu  fac  contact  acetano  cu  pelea  animalului.  Dacă  câinele  nu  răspunde  la  stimulare,  verificați

��������  ������  ����  sunt  bine  lipiți  de  piele.

Zgarda  trebuie  să  fie  plasată  corect  în  centrul  gâtului  animalului.

impermeabil  animalul  care  respiră.
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INDICATOARE  LUMINOASE

DETERMINAȚI  NIVELUL  CORECT  DE  STIMULARE  AL  CÂINELUI

MAXIMIZAREA  DISTANȚEI

•  Verde  -  încărcare  completă

dăciu  antena  emițătorului  este  begătătă  sau  vă  atinge  corpul.  Pentru  o  rază  de  acțiune  optimă,  purtați  transmițatorul  cu  antena  departe  de  
dvs.  Nu  îl  purtați  cu  antena  atingându-vă  corpul  sau  prădătă  în  jos.

Nivelul  de  stimulare  poate  varia  în  funcție  de  situația  de  antrenament.  În  caz  de  neatenție  strong,  va  fi  necesar  un  nivel  de  stimulare  mai  egidt.

Dogtra  640X  are  un  rheostat  pe  emițator  -  controlerul  de  stimulare  a  nivelului.  Utilizați  rheostatul  pentru  a  controla  nivelo  

de  stimulare  (0  -  cel  mai  lămără  nivel,  100  -  cel  mai  Įgid  nivel).  Întodaya  comeneți  de  la  cel  mai  lămără  nivel  și  răcțăți  gradată  

nivel.  Dacă  găsiți  nivelul  optim,  comportamentul  câinelui  se  va  schimba  (de  exemplu,  veți  începe  să  mâncați  etc.).

Cu  zgarda  ai  controlul  asupra  cainelui  tau.  pêche  la  o  avizzazione  de  600  m.  Pentru  o  rază  de  acțiuni  maximă,  ține  emițătorul  cât  
mai  departe  posibil  de  corpul  tău.  Gamma  maximă

Când  receptorul  este  pornit,  indicatorul  luminos  clipește  la  fiecare  4  secunde.  Dacă  apăsați  butoanele  de  pe  emițător,  lumina  și  

clipul  de  pe  ambele  dispozitive  (receptor  și  emițător)  se  aprind.

Indicatorul  luminos  funcționează  ca  indicator  de  încărcare  și  baterie

rază  de  acțiuni  maximă  este  ģățăță  și  prin  menținerea  transmițătorului  complet  ħărădă.  Raza  de  acțiune  este  redusă
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Dacă  apeși  butonul  „Nick”,  indicatorul  luminos  se  va  aprinde  pentru  o  fracțiune  de  secundă.

La  temperaturi  scăzute  (sub  minus  12  grade  Celsius),  ecranul  LCD  poate  fi  întunecat.  Așteptatăi  ca  înțățăjul  să  se  
aprindă  aiță  de  a  selecta  atrainăculă.  Chiar  dăciu  LCD-ul  se  întunecă  sau  nu  dăpisă  la  apăsarea  butonului,  
acesta  incă  radioul  funcții  corecte.  
Pe  vreme  foarte  rece,  the  answer  is  mai  lent  al  ópíšajului  LCD  poate  face  ca  vivelo  intensității  să  rămână  blocat  la  vivelo  
curent.  Rotirea  reostatului  nu  va  modifica  livel  de  pe  ecran,  dar  va  rêce  live  intensitatea  pe  receptor.

Atât  emițătorul,  cât  și  receptorul  Dogtra  640X  sunt  echipate  cu  baterii  litiu-polimer  înlocuibile  care  se  încarcă  rapid.

Dacă  dispozitivul  este  utilizat  în  situația  de  îngrijire  a  indicatorului  luminos  este  roșu,  dispozitivul  este  acceptat

•  Galben  -  încărcare  media

•  Roșu  -  dispozitivul  trebuie  reîncărcat

Indicator  luminos  pe  receptor

Dacă  apăsați  butonul  „Constant”  de  pe  emițător,  indicatorul  luminos  de  pe  receptor  va  fi  verde,  galben  sau  roșu  -  în  funcție  
de  încărcarea  bateriei.

automat.

Reîncărcați  dispozitivul  dacă:

NOTĂ:  Utilizați  numai  racătoare  de  bateri  lithium-polimer  Dogtra.  Acest  lucru  va  evita  orice  deteriorare  asociată  cu  utilizarea  unui  charger  différit.

ÎNCERCÂND

•  Nu  incarcati  baterile  in  apropierea  materialelor  inflamabile.

•  Încarcăți  complet  dispozitivul  înainte  de  prima  utilizare.

•  Dacă  acum  folosești  dispozitivul  pentru  mai  mult  de  3  luni,  încarcă-l  complet.

•  Martorul  luminos  este  roșu.
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Afișaj  LCD

LAMPĂ  DE  TESTARE

Ieșire:  5V  2500mA

Informații  despre  încărcător:
Intrare:  100  -  240V  -  50/60  Hz  0.4A

2.  Porniți  emițătorul  apăsând  butonul  ON/OFF  din  partea  dreaptă  a  emițătorului.  LED-ul  clipește  la  ecran  timp  de  4  secunde  și

•  Introduceți  cablurile  de  încărcare  în  emițător  și  receptor.

•  Indicatorul  luminos  de  pe  emițator  sau  receptor  nu  este  aprins

•  Indicatorul  de  încărcare  a  bateriei  afișează  o  sănă  linie

PROCEDURĂ

•  Conectați  încărcătorul  la  priză.  Toate  luminile  indicatoare  vor  deveni  redi.  Dispositiful  se  va  opri  în  tumpul  čaračirii.  

Când  încărcarea  este  completă,  dispozitivul  trebuie  să  fie  pornit

•  Bateriile  lithium-polimer  sunt  črádade  complet  în  2  ore.  În  timpul  racării,  indicatoarele  luminile  sunt  roșii.  Odată  ce  

bateria  este  complet  încărcată,  indicatorul  de  luminozitate  devine  verde.  După

•  Sigilați  loadă  cu  capacul  de  caucai  (pe  ambese  dispositivo).

3.  Așezați  lampa  de  testare  incluse  pe  electrozi.

1.  Porniți  receptorul  cu  butonul  ON/OFF  din  mijlocul  acestuia.  Lumina  receptorului  se  va  aprinde  scurt  și  apoi  va  clipi  o  dată  la  4  secunde  
pentru  a  indica  faptul  că  receptorul  este  pregătit.

Ecranul  LCD  afișează  nivelul  de  stimulare  selectat  (0-100)  și  indicatorul  de  încărcare  a  transmițătorului  și  al  stării  
bateriei  (3  linii  -  încărcare  completă,  2  linii  -  încărcare  medie,  1  linie  -  transmițătorul  trebuie  reîncărcat).  Indicatorul  
de  încărcare  a  bateriei  receptorului  este  afișat  de  indicatorul  luminos  de  pe  receptor  (verde  -  încărcare  completă,  
galben  -  încărcare  medie).

deconectați  încărcătorul,  reporniți  dispozitivul.

nu.

Apăsați  butonul  ON/OFF  pentru  a  porni  afișajul  LCD.

Ecranul  LCD  arată  durata  de  viață  rămasă  a  bateriei.

loading,  redu  -  receptorul  trebuie  reinçarcat).
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DEPANARE

centrul  de  servicii  pentru  clienți  pentru  a  comanda  știfturi  de  contact  mai  lungi.  If  you  use  deja  știfturi  mai  lungi,  
este  posibil  să  fie  necesar  să  tundeți  să-ți  găsești,  și  și  știfturile  de  contact  să  se  potrivească.

de  timp.  Păstrați-l  la  temperatură  camerei.  Ei  bine,  expuneți  dispozitivul  la  temperaturi  extreme.

murdărie.

Întreținere  de  bază

Asigurați-vă  că  capacul  de  cauciuc  este  întotdeauna  în  poziție  atunci  când  se  utilizează  apărătoarea.  După  fiecare  
sesiune  de  antrenament,  inspectați  dispozitivul  cu  atenție  și  asigurați-vă  că  piesa  nu  este  deteriorată.  Deteriorarea  
poate  duce  la  pierderea  impermeabilității.  După  verificarea  dispozitivului,  curățați  receptorul  și  curățați-l.

Zgarda  de  trebuie  să  fie  complet  ladenă  prehève  de  ao  depozita  pentru  o  periado  prăgărătă

Dacă  acum  utilizați  dispozitivul  timp  de  mai  mult  de  3  luni,  reînçarcătă-l  complet.

Întreținerea  în  timpul  periodiilor  producătoare  de  neutilizare

perfect  pe  pielea  câinelui.

câinele.

-  Este  posibil  ca  toleranța  dvs.  la  impulsuri  să  fie  mai  mare  cheac  cea  a  ďaignelui  dvs.  Creșteți  live  de  stimulare  și  praîte  
dispozitiv  pe  pănăcul  degetelor,  unde  sensibilea  este  mai  mare.

-  Este  posibil  ca  știfturile  de  contact  să  fie  prea  scurte  pentru  dăgînele  dwănă.  Vă  rugăm  să  ne  contactați

1.  Câinele  meu  nu  aproape  la  zgardă.

4.  Apăsați  butonul  Nick  de  pe  transmițător  și  observați  lampa  de  testare.  This  ar  trevi  să  se  aprindă  doar  momentan.  
(Cu  cát  intensitatea  este  mai  mare,  cu  antul  lumina  de  test  este  mai  póccha)
5.  Priviți  lampa  de  testare  în  timp  ce  preso  button  Constant  de  pe  transmițător.  Butonul  ar  trevi  să  se  aprindă  timp  
cât  îl  teane  apăsat.  Cu  toate  acestea,  din  motive  de  siève,  if  you  keep  pressing  the  button  Constant  pentru  mai  mult  
de  12  secunde,  the  receptorul  va  opri  automat  stimulatorarea.

-  Nivelul  de  stimulare  setat  este  prea  lămeat.  Creșteți  căsăm  livăle  de  stimulare  și  observați  reacărișle

-  Asigurați-vă  că  apărătoarea  este  suficient  de  strânsă  și  bine  fixată.

-  Ai  grijă  să-ți  ții  gura  închisă.

-  Dacă  aveți  nevoie  de  mai  multe  informații  și  dispozitivul  nu  funcționează  corect,  contactați  serviciul  nostru  
de  asistență  clienți  la  numărul  +420  216  216  106.

3.  Raza  de  acțiune  a  dispozitivului  este  foarte  mică  și  stimularea  este  lămără  în  când  căinele  este  blacăt.

-  Este  posibil  ca  bateria  să  nu  fie  cărădiă  suficient.  Verificați  luminile  bateriei  vechi  și  a  încărcătorului  atât  pe  
emițător,  cât  și  pe  receptor.

-  Verificați  să  nu  acționați  antena  cu  degetele.

2.  Indicatorul  luminos  este  aprins,  dar  nu  simt  no  stimulare.

ÎNTRE�INERE
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Dispositiful  a  fost  aprobat  pentru  utilizare  în  țările  UE  și  prin  este  marcat  CE.  Toată  documentația  necără  este  disponibilă  pe  site-ul  web  al  

importatorului,  la  depaura  importatorului  și  la  shopa  importatorului.

Declaratie  de  conformitate,  garantie  si  service  post-vânzare

Garanția  și  reparații  post-garanție  sunt  asigurate  de

Adresa  de  asistență  poate  fi  găsită  în  declarația  de  conformitate  și  în  
instrucțiunile  actuale:  

-  Iritarea  poate  fi  cauzată  de  montarea  ne-a  zgardei.  Dacă  există  iritații  pe  pielea  câinelui,  consultați  medicul  
veterinar.  Once  the  skin  of  the  dog  a  revenit  la  normal,  continuați  să  utilizați  zgarda  și  verificați  gâtul  căinelui  dvs.  ori  
de  câte  ori  este  used  sgarda.

-  Raza  de  acțiuni  a  și  Șițiți  este  afectată  de  teren  și  de  alte  condiții.  Copacii,  mediile  muntoase,  bărădălele  și  moistureia  
afete  rază  de  açiție  a  săpești.  Pentru  cele  mai  bune  rezultate,  teine  emițătorul  în  poziție  verticală  și  cuat  mai  departe  
posibil  de  cap.

4.  Piele  iritată.

GARAN�IE
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Praga  10

Sedmidomky  459/8  101  00

Telefon:  +4 031 229 5337

importator:  Reedog,  sro

E-mail:  info@zgarzi-electro.ro

https://www.zgarzi-electro.ro/zgarzi-dresaj/dogtra-640c

Modificările  parametrilor  tehnici,  caracteristicile  și  erorile  tipografice  pot  fi  obiectul  unor  modificări.
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